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741314-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation et d'entretien — Wykonanie naprawy P4 dynamicznego
stabilizatora toru DGS 62N nr 388 w roku 2027

OJ S 208/2026 27/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Adresse électronique: joanna.wasilewska@plk-sa.pl
Activité de I'entité adjudicatrice: Services de chemin de fer

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Wykonanie naprawy P4 dynamicznego stabilizatora toru DGS 62N nr 388 w roku 2027
Description: Wykonanie naprawy P4 dynamicznego stabilizatora toru DGS 62N nr 388 w roku
2027
Identifiant de la procédure: f0513bc9-b6bd-4fcf-a7a8-5abf74fd327f
Identifiant interne: 4040/INZG/04462/04357/26/P
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien

21.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy
wykluczy Wykonawce na podstawie art. 109 ust. 1 Ustawy (podstawy wykluczenia
fakultatywne): 1) w stosunku do ktérego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosc, ktérego
aktywami zarzagdza likwidator lub sad, zawart uktad z wierzycielami, ktdrego dziatalnosc
gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z
podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury — art. 109
ust. 1 pkt 4 Ustawy, 2) ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub
zakresie nie wykonat lub nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat
istotne zobowigzanie wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamowienia publicznego
lub umowy koncesiji, co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy,
odszkodowania, wykonania zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady —
art. 109 ust. 1 pkt 7 Ustawy; 3) ktéry w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa wprowadzit zamawiajgcego w btad przy przedstawianiu informaciji, ze nie podlega
wykluczeniu, spetnia warunki udziatu w postepowaniu lub kryteria selekcji, co mogto mie¢
istotny wptyw na decyzje podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie
zamowienia, lub ktéry zatait te informacje lub nie jest w stanie przedstawi¢ wymaganych
podmiotowych $rodkéw dowodowych — art. 109 ust. 1 pkt 8 Ustawy, 4) ktory bezprawnie
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wptywat lub prébowat wptywac na czynnosci zamawiajgcego lub prébowat pozyskaé lub
pozyskat informacje poufne, moggce da¢ mu przewage w postepowaniu o udzielenie
zamowienia — art. 109 ust. 1 pkt 9 Ustawy, 5) ktéry w wyniku lekkomysinosci lub niedbalstwa
przedstawit informacje wprowadzajgce w btgd, co mogto miec istotny wptyw na decyzje
podejmowane przez zamawiajgcego w postepowaniu o udzielenie zamowienia — art. 109 ust.
1 pkt 10 Ustawy; 3. Z postepowania o udzielenie zamowienia Zamawiajgcy wykluczy
Wykonawce na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych
rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych
ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514, z p6zn. zm.): 1)
wykonawce oraz uczestnika konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w
rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r. dotyczgcym srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi w agresji Rosji wobec
Ukrainy oraz w rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie
Ssrodkéw ograniczajgcych w odniesieniu do dziatan podwazajgcych integralnosc terytorialna,
suwerennos$c¢ i niezalezno$¢ Ukrainy lub im zagrazajgcych, albo wpisanego na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktdérym
mowa w art. 1 pkt 3; 2) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem
rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy
oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 644 z p6zn. zm.) jest osoba
wymieniona w wykazach okreslonych w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 765/2006 oraz
rozporzadzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisana na liste lub bedaca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3;
3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3
ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o rachunkowos$ci (t.j. Dz. U. z 2026 r. poz. 522
z pézn. zm.) jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE)
nr 765/2006 oraz rozporzgdzeniu Rady (UE) nr 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy
takg jednostkg dominujgca od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 tej ustawy. UWAGA! Wykonawca wskazuje w formularzu JEDZ w czesci
I, w sekcji D informacje o podstawach wykluczenia, o ktérych mowa w art. 7 ust.1 ustawy o
szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego. 4. Z postepowania o udzielenie zamowienia
Zamawiajgcy wykluczy Wykonawce zgodnie z art. 5k Rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 dotyczgcego srodkow
ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie: z
zakazuje sie udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamoéwien publicznych lub
koncesji objetych zakresem dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, a takze zakresem art.
10 ust. 1 3, art. 10 ust. 6 lit. a)—e), art. 10 ust. 8, 9 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23
/UE, art. 7 lit. a)—d), art. 8, art. 10 lit. b)f) i lit. h)—j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)
—e) i lit. g)—i), art. 29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)—d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy
2009/81/WE na rzecz lub z udziatem: 1) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych
w Ros;ji lub 0s6b prawnych, podmiotow lub organdw z siedzibg w Rosji; 2) oséb prawnych,
podmiotow lub organdw, do ktérych prawa wtasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50
% nalezg do osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a)
niniejszego ustepu; lub 3) osdb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdéw dziatajgcych
w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktoérych
mowa w lit. a) lub b) niniejszego ustepu, w tym podwykonawcow, dostawcéw lub podmiotow,
na ktérych zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w
przypadku gdy przypada na nich ponad 10 % warto$ci zamowienia. 5. W Postepowaniu mogag
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bra¢ udziat Wykonawcy, wobec ktérych jest brak podstaw do wykluczenia z Postepowania, o
ktérych mowa ust. 1-5 i spetniajgcy warunki udziatu w Postepowaniu.

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: 1. Zamawiajgcy przewiduje mozliwos¢ uniewaznienia
postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257 pkt 1 ustawy Pzp jesli srodki,
ktére Zamawiajgcy zamierza przeznaczy¢ na sfinansowanie catosci lub czesci zamdwienia,
nie zostang mu przyznane. 2. Zamawiajgcy nie przewiduje udzielenia zamowien, o ktérych
mowa w art. 388 pkt 2 lit. c ustawy. 3. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa
w art. 139 ust. 1 ustawy Pzp (tj. tzw. procedure odwrdécong). oswiadczenia wytgcznie od
Wykonawcy, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona. 4. W przypadku wspolnego ubiegania
sie 0 zaméwienie przez Wykonawcéw, JEDZ sktada kazdy z Wykonawcéw. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcow wykazuje spetnienie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 5. W przypadku gdy Wykonawca polega na zdolno$ciach lub sytuacii
podmiotéw udostepniajgcych zasoby w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetnienia warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczgce takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim Wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 6. W zakresie
czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku Wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A—D) w czesci
IV JEDZ. 7. Z uwagi na ograniczong liczbe znakéw w tresci ogtoszenia, uniemozliwiajgcg
przekazanie petnej informacji, dokumenty i oSwiadczenia wymagane od Wykonawcy na
potwierdzenie braku podstaw wykluczenia Wykonawcy z postepowania oraz szczegotowe
informacje na temat wymaganych dokumentéw dostepne sg pod adresem
(https://platformazakupowa.plk-sa.pl). Wzory oswiadczen stanowig zatgczniki do SWZ. 8.
Szczegotowe warunki zamowienia, sposob oceny spetniania tych warunkéw, a takze inne
zasady udzielenia zamdwienia i opis przedmiotu zamowienia okreslone sg w SWZ. 9.
Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wzywa Wykonawce, ktérego oferta
zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie, nie krétszym niz 10 dni,
aktualnych na dzieh ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych. 10. Zamawiajgcy ustala
zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy zwartej w wyniku postepowania o udzielenie
niniejszego zamowienia w wysokosci 2 % warto$ci catkowitej brutto umowy od catkowitej
wartos¢ umowy z tytutu wykonania prac podstawowych oraz prac losowych. 11. Zakres zmian
umowy zawarty jest w par. 17 projektu umowy.
Base juridique:
Directive 2014/25/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Document de marché

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Wykonanie naprawy P4 dynamicznego stabilizatora toru DGS 62N nr 388 w roku 2027
Description: Wykonanie naprawy P4 dynamicznego stabilizatora toru DGS 62N nr 388 w roku
2027

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50000000 Services de réparation et d'entretien
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5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 15/01/2027
Date de fin de durée: 19/03/2027

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: KRYTERIA OCENY OFERT 1.Catkowita cena brutto - 90% 2.
Termin gwarancji — 10% Zgodnie z art. 112 ust. 2 Ustawy, o udzielenie Zamdwienia mogg
ubiega¢ sie Wykonawcy, ktorzy spetniajg warunki dotyczgce: 1) zdolnosci do wystepowania w
obrocie gospodarczym: w zakresie posiadania zdolnosci do wystepowania w obrocie
gospodarczym Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze:
prowadzi dziatalno$¢ gospodarczg w zakresie objetym zamowieniem. 2) uprawnien do
prowadzenia okreslonej dziatalnosci gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych
przepisow; w zakresie posiadania uprawnien do prowadzenia okreslonej dziatalnosci
gospodarczej lub zawodowej, o ile wynika to z odrebnych przepisow Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze: posiada wpis na ,Liste wykonawcow
ustug utrzymania pojazddéw kolejowych posiadajgcych status uznania nadany przez PKP
Polskie Linie Kolejowe S.A.” i posiada aktualne Swiadectwo kompetenciji wykonawcy ustug
utrzymania pojazdéw kolejowych w zakresie czynnosci utrzymania i typow pojazddéw objetych
zamowieniem, zgodnie z Rozporzgdzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 2019/779 z dnia
16 maja 2019 r. ustanawiajgcym szczegoétowe przepisy dotyczgce systemu certyfikacji
podmiotéw odpowiedzialnych za utrzymanie pojazdow zgodnie z dyrektywg Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2016/798 oraz uchylajgcym rozporzadzenie Komisji (UE) nr 445
/2011 (Dz. Urz. UE z 27.05.2019 r. L139I) oraz z Systemem Zarzadzania Utrzymaniem,
obowigzujgcym w PKP Polskie Linie Kolejowe S.A. Przedmiotowa lista dostepna jest pod
adresem: https://www.plk-sa.pl/files/public/user upload/pdf
/Dopuszczenia_produktow do stosowania w PKP PLK SA
/Utrzymanie_pojazdow_kolejowych/Lista_wykonawcow
/Lista_wykonawcow stan _na 26 czerwca_ 2026 r..pdf 3) sytuacji ekonomicznej lub
finansowej; w zakresie posiadanej sytuacji ekonomicznej lub finansowej Zamawiajgcy uzna
warunek za spetniony, jezeli Wykonawca wykaze, ze: posiada ubezpieczenie
odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem
zamowienia na sume gwarancyjng nie nizszg niz: 1 000 000,00 zt w przypadku wykazania sie
posiadaniem ubezpieczenia odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej dziatalnosci
zwigzanej z przedmiotem zamowienia, w walucie innej niz PLN, w celu oceny spetnienia
warunku okreslonego powyzej Zamawiajgcy dokona przeliczenia wartosci podanych w walucie
innej niz PLN po kursie srednim ogtoszonym przez NBP w dniu opublikowania ogtoszenia w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. W przypadku, gdy w tym dniu NBP nie opublikuje
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tabeli kurséw Srednich, Zamawiajgcy przyjmie jako podstawe kurs z tabeli kursow $rednich
opublikowanych w dniu najblizszym po dniu publikacji ogtoszenia o zamowieniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej. 4) zdolnosci technicznej lub zawodowej. w zakresie posiadane;j
zdolnosci technicznej lub zawodowej Zamawiajgcy uzna warunek za spetniony, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: w okresie ostatnich 3 lat przed uptywem terminu sktadania ofert, a
jezeli okres prowadzonej dziatalnosci jest krotszy w tym okresie, zrealizowat nalezycie co
najmniej 1 umowe/zamdwienie polegajgcg na wykonaniu naprawy okresowej na poziomie P4
lub P5 pojazddw kolejowych Zamawiajgcy odstepuje od okreslenia warunku udziatu poprzez
zastosowanie poziomdéw zdolnosci, okreslonych w przepisach wydanych na podstawie art. 5 z
dnia 5 sierpnia 2025 r. o certyfikacji wykonawcow zamowienh publicznych, zwazywszy na brak
okreslenia poziomoéw zdolno$ci dla danego przedmiotu zamdwienia .

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.plk-sa.pl

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
Description de la garantie financiére: 1. Zamawiajgcy zgda wniesienia wadium w
Postepowaniu. 2. Kazdy Wykonawca zobowigzany jest zabezpieczy¢ swa oferte wadium w
wysokosci: 13.500,00 PLN (stownie: trzynascie tysiecy piecset ztotych 00/100) 3. Wadium
musi by¢ wniesione w jednej lub kilku formach okreslonych w art. 97 ust. 7 Ustawy w
zaleznosci od wyboru Wykonawcy. 4. Wadium musi by¢ wniesione przed uptywem terminu
sktadania ofert, wskazanym w Rozdziale XIX ust. 1 SWZ. Wykonawca utrzymuje wadium
nieprzerwanie do dnia uptywu terminu zwigzania ofertg, z wyjatkiem przypadkéw, o ktérych
mowa w art. 98 ust. 1 pkt 2 i 3 oraz ust. 2 Ustawy.
Date limite de réception des offres: 23/11/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 23/11/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z SWZ i wzorem Umowy
Un accord de confidentialité est requis: oui
Arrangement financier: 1. Zamawiajgcy ustala zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy
zwartej w wyniku postepowania o udzielenie niniejszego zamowienia w wysokos$ci 2 %
wartosci catkowitej brutto umowy od catkowitej wartos¢ umowy z tytutu wykonania prac
podstawowych oraz prac losowych. 2. Zakres zmian umowy zawarty jest w par. 17 projektu
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umowy Gtowne warunki finansowe zostaty szczegotowo opisane w projekcie Umowy,
stanowigcym Zatgcznik nr 4 do SWZ.

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwotawcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 1. Wykonawcom, a takze
innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu zamowienia oraz ponidst lub moze
ponie$¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepiséw ustawy, przystugujg
Srodki ochrony prawnej przewidziane w art. 505-595 ustawy. 2. Wobec niezgodnej z
przepisami ustawy czynnosci Zamawiajgcego podjetej w toku postepowania lub w przypadku
zaniechania przez Zamawiajgcego dokonania czynnosci, do ktérych podjecia zobowigzany
jest Zamawiajgcy przepisami ustawy, Wykonawca moze wnie$¢ odwotanie. 3. Pisma w
postepowaniu odwotawczym wnosi sie w formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w
postaci elektronicznej, z tym ze odwotanie i przystgpienie do postepowania odwotawczego,
wniesione w postaci elektronicznej, wymagajg opatrzenia podpisem zaufanym. Pisma w
formie pisemnej wnosi sie za posrednictwem operatora pocztowego, w rozumieniu ustawy z
dnia 23 listopada 2012 r. — Prawo pocztowe, osobiscie, za posrednictwem postanca, a pisma
w postaci elektronicznej wnosi sie przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej w sposéb
okreslony w rozdziale XV ust. 17 powyzej. 4. Odwotujacy przekazuje kopie odwotania
Zamawiajgcemu przed uptywem terminu do wniesienia odwotania w taki sposob, aby mégt on
zapoznac sie z jego trescig przed uptywem tego terminu. Domniemywa sie, ze Zamawiajgcy
mogt zapoznacé sie z trescig odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli
przekazanie jego kopii nastgpito przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej. 5. Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia —
jezeli informacje te zostaty przekazane przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej, albo w
terminie 15 dni — jezeli informacje zostaty przestane w inny sposob. 6. Odwotanie wobec tresci
ogtoszenia o zamoéwieniu lub postanowien Specyfikacji Warunkéw Zamowienia wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia Specyfikacji Warunkéw Zamowienia na stronie internetowej. 7. Odwotanie
wobec czynnosci innych niz okreslone w ust. 5 i 6 powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od
dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé
wiadomos$¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: PKP Polskie Linie
Kolejowe S.A.
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures: PKP Polskie Linie
Kolejowe S.A.
Organisation qui traite les offres: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
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8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: PKP Polskie Linie Kolejowe S.A.
Numéro d’enregistrement: 1132316427
Adresse postale: Chodakowska 63
Ville: Warszawa
Code postal: 03-816
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Point de contact: Joanna Wasilewska
Adresse électronique: joanna.wasilewska@plk-sa.pl
Téléphone: 883358035
Adresse internet: https://www.plk-sa.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Profil de I'acheteur: https://platformazakupowa.plk-sa.pl
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postepu 17a
Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: +48 224587801
Adresse internet: https://www.uzp.gov/kio
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.uzp.gov/kio
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1. ORG-0000
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
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Adresse internet: https://op.europa.eu
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 53d371d1-8de0-4cf4-a9a2-feb609927e08 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 23/10/2026 13:05:32 (UTC+00:00) Heure de I'Europe occidentale, GMT
Langues dans lesquelles 'avis en question est officiellement disponible: polonais

Numéro de publication de l'avis: 741314-2026

Numeéro de publication au JO S: 208/2026

Date de publication: 27/10/2026
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